Contains food For best results, Use year round
sources that place bait stakes  for consistent
attract a variety near visibleant™  control of ants”
of ant” species trails but do not

place directly in

ants’ paths

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Human and Domestic Animals

CAUTION: Harmful if swallowed, inhaled or absorbed through skin. Causes moderate eye irritation.
Avoid contact with eyes, skin or clothing. Wash hands before eating, drinking, chewing gum, using
tobacco or using the toilet. Remove contaminated clothing and wash clothing before reuse.

FIRST AID

Have the product container or label with you when calling a poison
control center or doctor, or going for treatment.

If swallowed: | - Call poison control center or doctor immediately for
treatment advice.

« Have person sip a glass of water if able to swallow.

+ Do not induce vomiting unless told to do so by the poison control
center or doctor.

« Do not give anything by mouth to an unconscious person.

If on skinor +Take off contaminated tlnthin%.
clothing: « Rinse skin immediately with plenty of water for 15 - 20 minutes.
« Call a poison control center or doctor for treatment advice.

Ifineyes: « Hold eye open and rinse slowly and gently with water for
15- 20 minutes.

« Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then
continue rinsing eye.

« Call a poison control center or doctor for treatment advice.

NOTE TO PHYSICIAN: Propoxur is a reversible cholinesterase inhibitor. Atropine sulfate is
antidotal and should be administered only if symptoms appear.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

This product is toxic to wildlife and aquatic invertebrates. Birds and small mammals feeding on treated
bait may be killed. Do not apply directly to water. Do not contaminate water by disposal of wastes. Do
not apply as a landscape treatment to lawns, shrubs or trees, or garden plants.

DIRECTIONS FOR USE
Itis a violation of Federal Law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.

Do not apply this product in a way that will contact any person or pet, either directly or indirectly. Keep
people and pets out of the area during application.

USE RESTRICTIONS: Not for use in vegetable gardens. Do not contaminate food or feed.

Not to be used around electrical equipment. Do not place in areas accessible to children, pets and other
non-target animals.

USER SAFETY RECOMMENDATIONS: Users should wash hands before eating, drinking, chewing gum,
using tobacco, or using toilet.

This product contains a bait formula that attracts scout ants (excluding carpenter, fire, harvester and
pharaoh ants) seeking food for their colony. They take the bait back home to share. Once the queen and
other ants (excluding carpenter, fire, harvester and pharaoh ants) eat it, the colony is destroyed.
Pre-cut hole provides ants™ access to bait.

The bait stakes are designed to push easily into ground, or be laid flat.

Application Directions: Place bait stakes only in places inaccessible to children, pets and other
non-target animals.

To control grease eating and sweet eating house ants™ in and around homes:

Outdoors: Place in areas where ants™ are seen, such as near cracks, crevices or other areas around
the periphery of the home where ants” may gain entry. Surround house with bait stakes, six to eight
feet apart on all sides. Place stakes at both sides of all outside doors and all corners. Larger homes or
buildings may require more than one package.

Indoors: Place stakes, hole side up, under sinks, on counters, behind appliances and along ant” trails.

This product starts to work immediately. Some ants” die in hours. Larger colonies may take a week o
longer. This product works until ants” have taken away all the bait. For continuing protection against
ants”, replace bait stakes every 3 to 6 months, or sooner if empty.

“Except carpenter, fire, harvester and pharaoh ants

STORAGE & DISPOSAL

Pesticide Storage: Store only in original container, in a dry place inaccessible to children and pets.

Pesticide Disposal and Container Handling: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refillthis
container. Place in trash or offer for recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste
agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, seller makes no warranty, expressed or implied,
concerning the use of this product other than indicated on the label. To the extent consistent with
applicable law, buyer assumes all risk of use and/or handling of this material when such use and/or
handling is contrary to label instructions.

Warranty: Guaranteed to work when used as directed or your money back.
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BAIT STAKES

INDOOR+OUTDOOR

Contiene fuentes de alimentos
para atraer a diversas especies
de hormigas™

Para lograr mejores resultados, coloque las

@ estaciones de cebo cerca de las trayectorias
“1e)>p  visibles delas hormigas” pero sin
B e

colocarlas directamente en las trayectorias

e delas hormigas”

Se puede usar todo el afio para
un control consistente de las
hormigas™

DESTRUYE COLONIAS ENTERAS DE
HORMIGAS DOMESTICAS®

COMIENZA A HACER EFECTO
INMEDIATAMENTE

DECLARACIONES DE PRECAUCIO

Peligros para las personas y los animales domésticos
PRECAUCION: Daino si se ingiere, se inhala o es absorhido a través de la piel. Causa iritacidn moderada
de los ojos. Evite el contacto con los ojos, la piel o |a ropa. Lavese as manos antes de comer, beber, mascar
chicle, consumir tabaco o ir al bafio. Retire la ropa contaminada y ldvela antes de usarla nuevamente.

PRIMEROS AUXILIOS

Tenga a mano el recipiente o la etiqueta del producto cuando llame al centro de control
de envenenamiento o doctor, o cuando acuda para recibir tratamiento.

Encasode +Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamiento o

ingestion: doctor para recibir consejos sobre el tratamiento.

- Haga que la persona beba un vaso de agua, si puede tragar.

+ Noinduzca el vamito a menos que se lo indique el centro de control
de envenenamiento o doctor.

+ No le dé nada por la boca a una persona inconsciente.

Encasode +Retire laropa contaminada,
contactoconla | - Enjuague inmediatamente a piel con abundante agua durante
pielolaropa: 1520 minutos.

+Llame a un centro de control de envenenamiento o doctor para
recibir consejos sobre el tratamiento.

Encasode + Mantenga el ojo abierto y enjuague lenta y suavemente con agua por
contacto con 15-20 minutos. )
los ojos: i usalentes de contacto, retirelos después de los primeros

5 minutos y luego continte enjuagando el ojo.
+Llame a un centro de control de envenenamiento o doctor para
recibir consejos sobre el tratamiento.

NOTA PARA EL DOCTOR: Propoxur es un inhibidor de colinesterasa reversible. El sulfato de

atropina es antidoto y solo se debe administrar si se observan sintomas.

PELIGROS AMBIENTALES

Este producto es toxico para la vida silvestre y los invertebrados acuaticos. Puede matar a las aves y mamiferos pequefios que se alimenten del
cebo tratado. No lo aplique directamente al agua. No contamine el agua al deshacerse de los desechos. No lo aplique como tratamiento al césped, a
los arbustos o arboles, ni a las plantas del jardin.

INDICACIONES DE USO

El uso de este producto de manera diferente alo indicado en la etiqueta es una violacion de las leyes federales.

No aplique este producto de manera que pueda entrar en contacto con personas o mascotas, ya sea directa o indirectamente. No permita la entrada
de personas y mascotas al drea durante la aplicacion.

RESTRICCIONES DE USO: No lo use en huertos de vegetales. No contamine los alimentos ni el pienso. No se puede usar cerca de equipos eléctricos.
No o cologue en areas accesibles para nifios, mascotas y otros animales para los que no esta destinado.

RECOMENDACIONES PARA LA SEGURIDAD DEL USUARIO: Los usuarios se deben lavar las manos antes de comer, beber, mascar chicle, consumir
tabaco oir al bafio.

Este producto contiene un cebo férmula que atrae a las hormigas exploradoras (ex;lnye alashormigas carpinteras, bravas, cosechadoras y
faraapas] ensu busqueda de alimentos parala colonia. Estas trasladan el cebo hacia el hormiguero para compartirlo y una vez que la reina y otras
hormigas” lo comen, el producto destruye la colonia.

El orificio precortado permite el acceso de las hormigas al cebo.
Las estacas de cebo estan disefiadas para penetrar facilmente en la tierra, o se pueden colocar en posicidn plana.

Indicaciones para la aplicacion: Cologue las estaciones de cebo solamente en lugares inaccesibles para nifios, mascotas y otros animales para los
que no estan destinadas.

Para controlar a las hormigas domésticas” que comen grasas y dulces en el interior y los alrededores de las casas:

Exteriores: Cologue el producto en areas donde vea hormigas, como cerca de grietas, rincones angostos u otras areas en la periferia de la casa por
donde puedan penetrar las hormigas”. Rodee la casa con estacas de cebo, a unos seis a ocho pies de distancia en todos los lados. Cologue las
estacas a ambos lados de todas las puertas exteriores y en todas las esquinas. Para las casas més grandes, pudiera necesitar mas de un paguete.

Interiores: Cologue las estaciones de cebo con el orificio hacia arriba debajo del fregadero, en las cubiertas o mostradores, detras de los
electrodomésticos y alo largo de las trayectorias de las hormigas.
Este producto comienza a hacer efecto inmediatamente. Algunas hormigas™ mueren en unas horas y puede tomar una semana o mas para las
colonias mds grandes. Este producto funciona hasta que las hormigas” hayan trasladado todo el cebo. Para continuar la protecci6n contra las
hormigas’, reemplace las estaciones de cebo cada 3 a 6 meses 0 mas pronto si se vacian.

“Excluye las hormigas carpinteras, bravas, cosechadoras y faraonas

ALMACENAJE Y DESECHO

Almacenaje del pesticida: Guardelo solo en el recipiente original en un lugar seco fuera del acceso de nifios y mascotas.

Desecho del pesticida y manipulacion del recipiente: Si estd vacio: Recipiente no rellenable. No reutilice ni rellene este recipiente. Tirelo a la basura
oreciclelosi es posible. Si estd parcialmente lleno: Llame a la agencia local de desechos s6lidos para recibir instrucciones sobre el desecho. Nunca
vierta el producto sin usar en ningdn desagiie interior o exterior.

AVISO: En consonancia con la ley correspondiente, el vendedor no emite ninguna otra garantia, explicita o implicita, en cuanto al uso de este
producto que no sea la descrita en la etiueta. En consonancia con la ley correspondiente, el comprador asume todos los riesgos en cuanto al uso y/o
manipulacion de este material cuando dicho uso y/o manipulacion no se corresponde con lo descrito en las instrucciones de la etiqueta.

Garantia: Efecto garantizado cuando se usa como se indica o le devolvemos su dinero.



